Условные обозначения НПА (ТНПА):

Л1 Правила по обеспечению промышленной безопасности при получении, транспортировании, использовании расплавов черных и (или) цветных металлов и сплавов на основе этих расплавов. 

(утв. пост. МЧС РБ от 29.05.2017 № 19) 

	1. 
	Л1 п. 15
	   Допускается ли вносить изменения в конструкцию ПОО или в технологические схемы производства?

	2. 
	Л1 п. 16
	   В течение какого максимального времени должны действовать разработанные организациями-разработчиками и изготовителями временные технологические инструкции при освоении новых производств, технологических процессов и ПОО?

	3. 
	Л1 п. 20
	   Разрешается ли на субъектах промышленной безопасности, эксплуатирующих объекты, на которых получаются, транспортируются, используются расплавы черных и (или) цветных металлов и сплавы на основе этих расплавов, допускать к работе лиц, не ознакомленных с планом ликвидации аварий и не владеющих вопросами ликвидации аварий на участке их работы?

	4. 
	Л1 п. 24
	   Кем в субъектах промышленной безопасности утверждается перечень работ с повышенной опасностью, выполняемых по наряду-допуску?

	5. 
	Л1 п. 31
	   Допускается ли наличие влаги, легко разлагающихся материалов и веществ, способных взаимодействовать с расплавами на рабочих площадках плавильных агрегатов и других местах возможного попадания расплавленного металла и (или) шлака, а также в приямках плавильных агрегатов?

	6. 
	Л1 п. 33
	   Куда разрешено сливать шлак и остатки металла из ковша по окончании разливки?

	7. 
	Л1 п. 40
	   Что применяется для предупреждения рабочих о предстоящих операциях: заливка (завалка), продувка (смешение расплавов, введение добавок и другие операции), разливка?

	8. 
	Л1 п. 41
	   Допускается ли нахождение работающих напротив выпускного отверстия при подготовке плавильного оборудования к выпуску расплава?

	9. 
	Л1 п. 42
	   Допускается ли нахождение рабочих под плавильным оборудованием после расплавления шихты?

	10. 
	Л1 п. 44
	   Что необходимо сделать перед пуском в работу ПОО, узлы которого или все устройство перемещаются в процессе работы?

	11. 
	Л1 п. 45
	   Допускается ли эксплуатация плавильных агрегатов при разгерметизации системы водяного охлаждения этих агрегатов?

	12. 
	Л1 п. 50
	   Допускается ли нахождение работающих в зоне погрузки грейферными или магнитными кранами?

	13. 
	Л1 п. 62
	   Допускается ли наращивание ковша для увеличения его емкости?

	14. 
	Л1 п. 63
	   Допускается ли применять ковши, имеющие раковины, трещины в стенках и в местах крепления цапф, а также ковши, потерявшие форму вследствие деформации и имеющие качку цапф в теле ковша?

	15. 
	Л1 п. 66
	   До какого максимального уровня производится наполнение сталеразливочных ковшей расплавом?

	16. 
	Л1 п. 141
	   Допускается ли накопление пыли на строительных конструкциях внутри помещений, на площадках обслуживания и на оборудовании?

	17. 
	Л1 п. 90
	   Какая допустимая температура поверхностей ПОО и ТУ, аппаратов, трубопроводов и ограждений на рабочих местах?

	18. 
	Л1 п. 104
	   Какими должны быть полы в помещениях при периодическом или постоянном стоке жидкостей (вода, растворы кислот и щелочей, минеральные масла, эмульсии)?

	19. 
	Л1 п. 104
	   Какими должны быть полы на рабочих площадках плавильных печей?

	20. 
	Л1 п. 106
	   С какой периодичностью проводятся общие технические осмотры зданий и сооружений?

	21. 
	Л1 п. 123
	   Какими должны быть балки, колонны, несущие и не несущие конструкции зданий и сооружений цехов, подвергающиеся тепловому воздействию?

	22. 
	Л1 п. 125
	   Где разрешено хранение лаков, красок, грунтовок, содержащих свинец? 

	23. 
	Л1 п. 126
	   С какой периодичностью необходимо проводить обследование строительных конструкций и инженерных систем?

	24. 
	Л1 п. 129
	   Допускается ли загромождение рабочих мест, проходов, выходов из помещений, проходов к средствам пожаротушения, обеспечения безопасности и связи?

	25. 
	Л1 п. 133
	   Какие ПОО и технические устройства, имеющие движущиеся части, которые могут являться источниками опасности, могут не ограждаться?

	26. 
	Л1 п. 137
	   Как должны быть ограждены зубчатые, ременные и цепные передачи ПОО и технических устройств?

	27. 
	Л1 п. 161
	   Разрешается ли во время работы конвейеров производить работы по обслуживанию и ремонту движущихся частей, натягивать и выравнивать ленту конвейера и очищать какие-либо части вручную?

	28. 
	Л1 п. 163
	   Какие должны быть ограждения в местах постоянного прохода работающих и проезда транспортных средств под трассой конвейеров?

	29. 
	Л1 п. 198
	   Разрешается ли эксплуатация ПОО и ТУ и технологических транспортных средств, являющихся источниками загрязнения воздуха опасными и вредными веществами, в производственных помещениях без устройства аспирационных или вентиляционных систем?

	30. 
	Л1 п. 199
	   Когда должны включаться и выключаться аспирационные установки ПОО и ТУ?

	31. 
	Л1 п. 206
	   С какой периодичностью должна производиться инструментальная проверка эффективности работы аспирационных систем?

	32. 
	Л1 п. 209
	   С какой периодичностью должна производиться инструментальная проверка эффективности работы вентиляционных систем?

	33. 
	Л1 п. 211
	   До какой предельно допустимой концентрации свинцовой пыли в воздухе рабочей зоны должно обеспечивать устройство вентиляционных - местных и общеобменных систем, при производственных процессах, связанных с выделением пыли или дыма свинца? 

	34. 
	Л1 п. 214
	   На какой высоте должен осуществляется выброс запыленного воздуха в атмосферу от всех дымовых труб вытяжной вентиляции и аспирационных систем?

	35. 
	Л1 п. 215
	   При какой концентрации вредных газов, паров и аэрозолей в помещениях, связанных с производством, обращением и хранением свинца, должна срабатывать световая и звуковая сигнализация?

	36. 
	Л1 п. 220
	   С какой периодичностью должна производиться чистка вентиляционных систем? 

	37. 
	Л1 п. 224
	   Кто производит обслуживание действующих электроустановок, проведение в них оперативных переключений, организацию и выполнение ремонтных, монтажный или наладочных работ и испытаний?

	38. 
	Л1 п. 238
	   С какой периодичностью должны проходить поверку контрольно-измерительные приборы в процессе эксплуатации?

	39. 
	Л1 п. 239
	   В каких случаях запрещено применять контрольно-измерительные приборы?

	40. 
	Л1 п. 241
	   Какое требование предъявляется к электрическим приборам в металлическом корпусе и металлическим щитам?

	41. 
	Л1 п. 244
	   Разрешается ли эксплуатация ПОО, а также всех видов технологического, внутризаводского рельсового и безрельсового транспорта при неисправности сигнальных и блокировочных устройств?

	42. 
	Л1 п. 246
	   Чем заменяют сжатый воздух в пневматических приборах, для исключения образования взрывоопасных смесей воздуха с горючими веществами?

	43. 
	Л1 п. 247
	   В каких условиях проводят проверку и испытание контрольно-измерительных приборов во взрывопожароопасных и пожароопасных помещениях?

	44. 
	Л1 п. 249
	   Какие условия должны соблюдаться при разгрузке прибывшего состава с вагонами на складах, эстакадах и бункерах?

	45. 
	Л1 п. 252
	   Разрешается ли одновременная разгрузка вагонов вручную и грузоподъемными средствами?

	46. 
	Л1 п. 252
	Разрешается ли нахождение работающих в вагонах и кузовах автомашин во время их разгрузки – погрузки грузоподъемными средствами?

	47. 
	Л1 п. 252
	   Разрешается ли перемещение грузов кранами над местом ручной разгрузки из вагонов?

	48. 
	Л1 п. 266
	   Допускается ли доставка материалов на балкон рабочей площадки электропечи электромагнитами?

	49. 
	Л1 п. 139
	   С какой периодичностью проверяются ограждения ПОО и ТУ?

	50. 
	Л1 п. 140
	   Что запрещено делать во время работы ПОО и ТУ?

	51. 
	Л1 п. 283
	   Кто утверждает перечень ПОО, ремонт которых должен производиться с применением бирочной системы, нарядов-допусков и разработкой ПОР? 

	52. 
	Л1 п. 289
	   Когда разрешается проведение ремонтных работ внутри нагретых ПОО?

	53. 
	Л1 п. 292
	   Допускается ли  перенос сроков проведения текущего и капитального ремонтов ПОО? 

	54. 
	Л1 п. 300
	   Какое требование необходимо соблюдать при выполнении работ повышенной опасности за исключением работ внутри ПОО? 

	55. 
	Л1 п. 300
	   Какое требование необходимо соблюдать при выполнении работ повышенной опасности внутри ПОО? 

	56. 
	Л1 п. 306
	   При какой минимальной высоте выполнения ремонтных работ с лестниц рабочие должны пользоваться предохранительными поясами со страховочными канатами?

	57. 
	Л1 п. 309
	   Что должен сделать руководитель ремонтных работ, если обнаружено несоответствие фактического состояния производства работ требованиям безопасности?

	58. 
	Л1 п. 315
	   Что допускается использовать для внутреннего освещения ремонтируемых печей?

	59. 
	Л1 п. 328
	   Что должно быть исправно в ковшах для их футеровки?

	60. 
	Л1 п. 334
	   Чем должны быть оборудованы машины (установки) для изготовления монолитной (набивной) футеровки сталеразливочных ковшей? 

	61. 
	Л1 п. 336
	   В машине (установке) для изготовления монолитной (набивной) футеровки сталеразливочных ковшей должна быть предусмотрена система блокировок, обеспечивающая ее остановку при:


	62. 
	Л1 п. 340
	   Допускается ли при выполнении ремонтных работ спускать бой кирпича и мусор по трубам или лоткам?

	63. 
	Л1 п. 344
	   Кем должны быть согласованы результаты и область распространения производственной аттестации (квалификации) технологии сварки и установление срока действия результатов и области распространения аттестации (квалификации) технологии сварки в соответствии с пунктом 20.23 единого перечня административных процедур, осуществляемых государственными органами и иными организациями в отношении юридических лиц и индивидуальных предпринимателей?

	64. 
	Л1 п. 349
	   Допускается ли выполнять сварочные работы на открытом воздухе?

	65. 
	Л1 п. 359
	   Что должно быть разработано в субъектах промышленной безопасности, имеющих ПОО, для каждого цеха, отделения, участка, а также для всего субъекта промышленной безопасности в целом на случай возможных аварий, а также стихийных бедствий (землетрясения, наводнения, ураганы)?

	66. 
	Л1 п. 360
	   Кем утверждается перечень производств и ПОО, для которых разрабатываются ПЛА?

	67. 
	Л1 п. 364
	   ПЛА должны пересматриваться:

	68. 
	Л1 п. 365
	   ПЛА должны содержать:

	69. 
	Л1 п. 369
	   Под чьим руководством проводятся учебные тревоги по ПЛА для одного и группы технологических объектов, входящих в состав цеха?

	70. 
	Л1 п. 379
	   Какова минимальная ширина свободного прохода для персонала в здании шихтового двора?

	71. 
	Л1 п. 382
	   На какую минимальную высоту должны быть ограждены закрома и ямы со всех сторон для хранения материалов на шихтовом дворе?

	72. 
	Л1 п. 389
	   Кем утверждаются инструкции по выгрузке шихтовых материалов из вагонов и погрузке их в совки, мульды, короба и т.п.?

	73. 
	Л1 п. 390
	   Допускается ли разделка крупногабаритной металлической шихты на шихтовых дворах?

	74. 
	Л1 п. 391
	   Что необходимо указать при регистрации в цеховом журнале поступившие в сталеплавильные цеха шихтовые и другие материалы?

	75. 
	Л1 п. 393
	   Допускается ли нахождение работающих в зоне погрузки грейферными или магнитными кранами шихтовых материалов в мульды, совки, короба, бадьи и тому подобное?

	76. 
	Л1 п. 408
	   Где должны размещаться дробильные и помольные установки?

	77. 
	Л1 п. 424
	   Чем должна быть снабжена завалочная машина?

	78. 
	Л1 п.п. 430,519
	   Загружаемые в электросталеплавильные печи известняк, ферросплавы и другие материалы должны быть:

	79. 
	Л1 п. 436
	   Какие требования безопасности необходимо соблюдать в процессе подвалки шихты в электросталеплавильную печь?

	80. 
	Л1 п. 448
	   Какие должны соблюдаться условия для проведения огневых работ на кислородопроводах?

	81. 
	Л1 п. 450
	   Какое требование необходимо соблюдать при выполнении работ по ремонту кислородопроводов и кислородных устройств?

	82. 
	Л1 п. 451
	   Какое требование предъявляется к инструменту, применяемому при обслуживании кислородопроводов и кислородных устройств?

	83. 
	Л1 п. 472
	   В случае бурного вскипания ванны электросталеплавильной печи следует:

	84. 
	Л1 п. 477
	   Какие требования безопасности необходимо соблюдать при обслуживании дуговых печей?

	85. 
	Л1 п. 481
	   Перед подъемом работающих на площадку свода электродуговой печи напряжение с печи должно быть снято, а ключ-бирка должен находиться:

	86. 
	Л1 п. 502
	   Что необходимо сделать при работе электродуговой печи в случае прекращения подачи воды для охлаждения печи?

	87. 
	Л1 п. 509
	   Какие требования необходимо соблюдать при эксплуатации электродуговой печи?

	88. 
	Л1 п. 519
	   Во избежание выбросов из печи металла и шлака количество одновременно присаживаемого в печь известняка в окислительный период должно:

	89. 
	Л1 п. 519
	   Как определяется количество одновременно присаживаемого в печь известняка в окислительный период?

	90. 
	Л1 п. 521
	   Чем должны быть оборудованы газокислородные горелки?

	91. 
	Л1 п. 522
	   Как производится отключение газокислородной горелки в электропечи для плавки металла в случае аварии?

	92. 
	Л1 п. 525
	   В случае аварийного падения давления охлаждающей воды, прекращения подачи кислорода или газа горелка:

	93. 
	Л1 п. 527
	   В каком положении должна быть крышка завалочного окна во время работы газокислородной горелки?

	94. 
	Л1 п. 527
	   В каком из вариантов ответа нарушены требования безопасности при эксплуатации электродуговой печи?

	95. 
	Л1 п. 530
	   Какое требование предъявляется к чашам и шлаковням, установленным для приема шлака?

	96. 
	Л1 п. 533
	   С соблюдением каких требований допускаются работы по очистке пространства под дуговой электропечью, а также приямков от шлака и мусора?

	97. 
	Л1 п. 534
	   Допускается ли транспортирование и погрузка шлаковых глыб на железнодорожную платформу или в думпкар без тары?

	98. 
	Л1 п. 535
	   Что недопустимо в конструкции соединения свода и кожуха электропечи?

	99. 
	Л1 п. 536
	   Что должно обеспечиваться конструкцией газоотводящего тракта дуговой электропечи?

	100. 
	Л1 п. 539
	   Работы по ремонту газоочистных установок дуговых электропечей должны производиться после?

	101. 
	Л1 п. 541
	   Чем должен быть снабжен механизм наклона индукционной электропечи с электрическим приводом?

	102. 
	Л1 п.543
	   При каком давлении производится гидравлическое испытание водоохлаждаемых элементов индукционных электропечей?

	103. 
	Л1 п. 545
	   Температура охлаждающей воды на входе в индуктор и на выходе должна соответствовать?

	104. 
	Л1 п. 546
	   Какие требования предъявляются к ограждению рабочей площадки индукционной электропечи?

	105. 
	Л1 п. 547
	   Допускается ли при догрузке электропечи подача влажной шихты или ферросплавов в расплавленную ванну?

	106. 
	Л1 п. 544
	   Участок трубопровода воды между индуктором и водоподводящими трубами должен выполняться:

	107. 
	Л1 п. 547
	   При образовании в верхней части электропечи сплошной корки из не расплавившейся шихты:

	108. 
	Л1 п. 548
	   Какие требования предъявляются к металлическому инструменту, применяемому при обслуживании индукционных печей?

	109. 
	Л1 п.п. 550-553
	   Какими блокировками (защитой) должны быть оборудованы индукционные печи?

	110. 
	Л1 п. 554
	   Допускается ли загрузка индукционных печей шихтой вручную?

	111. 
	Л1 п. 556
	   На индукционных электропечах все операции с прикосновением к тиглю (загрузка, снятие шлака и др.) следует проводить:

	112. 
	Л1 п. 557
	   Ремонтные работы, связанные с футеровкой печей емкостью 5 тонн и более следует проводить: 

	113. 
	Л1 546, 553, 558
	   Индукционные печи должны быть оборудованы:

	114. 
	Л1 п. 561
	   Доставка пробы металла в лабораторию, находящуюся на расстоянии 50 м и более от места взятия пробы, должна осуществляться:

	115. 
	Л1 п. 563
	   При какой высоте расположения жесткий пакет кабелей (подводящих электропитание от печного трансформатора к электродам печи) должен иметь ограждение, исключающее возможность случайного прикосновения обслуживающего персонала?

	116. 
	Л1 п. 562,564,568
	   Какие требования предъявляются к устройству и обслуживанию электрической части электроплавильных печей?

	117. 
	Л1 п. 565-567
	   Какие требования предъявляются к пультам управления электропечами?

	118. 
	Л1 п. 570
	   Где должен находиться ключ-бирка при кратковременном отключении электроплавильной печи (перепуск, замена и наращивание электродов, выемка обломков электродов)? 

	119. 
	Л1 п. 571
	   Чем регламентируется порядок включения и отключения электропечи высоковольтным выключателем?

	120. 
	Л1 п. 573
	   Какое требование из числа перечисленного в вариантах ответа должно выполняться на всех электропечах (за исключением тигельных печей сопротивления)?

	121. 
	Л1 п. 582
	   Проверка цапф разливочных ковшей на износ (с составлением акта) должна проводиться:

	122. 
	Л1 п. 580
	   Какова периодичность проверки цапф ковшей методами неразрушающего контроля?

	123. 
	Л1 п. 581
	   Какой минимальный запас прочности должны иметь цапфы ковшей?

	124. 
	Л1 п. 596
	   На какое расстояние при транспортировании ковшей не допускается приближение  их к другим ковшам и оборудованию?

	125. 
	Л1 п. 586
	   Температура и продолжительность сушки стопоров для ковшей должны регламентироваться:

	126. 
	Л1 п. 587
	   Перед загрузкой в сушила на каждом стопоре для ковшей емкостью 10 тонн и более должны быть указаны:

	127. 
	Л1 п. 606
	   Окраска изложниц должна производиться в соответствии с:

	128. 
	Л1 п. 633
	   Конструкция шлаковых чаш и шлаковень должна исключать:

	129. 
	Л1 п. 639
	   Для наблюдения за работой отдельных агрегатов МНЛЗ должны быть оборудованы:

	130. 
	Л1 п. 637
	   Какие требования предъявляются к зоне вторичного охлаждения МНЛЗ?

	131. 
	Л1 п. 643
	   При отключении водоснабжения в основной системе охлаждения кристаллизатора и зоны вторичного охлаждения должно быть предусмотрено:

	132. 
	Л1 п. 645
	   Какие условия должны соблюдаться для предупреждения разрыва заготовки, образующейся в кристаллизаторе, и прорыве жидкого металла из заготовки после ее выхода из кристаллизатора?

	133. 
	Л1 п. 662
	   В каких случаях не допускается производить разливку металла на МНЛЗ?

	134. 
	Л1 п. 669
	   При отсутствии на субъектах промышленной безопасности производства аргона (азота) и цеховых магистралей аргона (азота) допускается ли применение газообразного аргона (азота) в баллонах?

	135. 
	Л1 п. 673
	   Чем должны быть оборудованы установки продувки жидкого металла газами (аргоном, азотом, природным газом)?

	136. 
	Л1 п. 678
	   Чем регламентируется режим продувки жидкого металла, присадка раскислителей, легирующих материалов, ввод охлаждающего элемента (сляба и тому подобного), способы безопасной замены фурмы и охлаждающего элемента?

	137. 
	Л1 п. 679
	   Какие требования предъявляются к конструкции донных продувочных фурм?

	138. 
	Л1 п. 685
	   Вакуумная камера установки порционного вакуумирования должна быть оборудована предохранительным клапаном:

	139. 
	Л1 п. 688
	   В схеме источника питания механизмов установок порционного вакуумирования должны быть предусмотрены блокировки, исключающие возможность включения установок при:

	140. 
	Л1 п. 694
	   Производство работ по герметизации вакуумной камеры порционного вакуумирования должно осуществляться после:

	141. 
	Л1 п. 716
	   Скорость ввода раскислителей и модификаторов в жидкий металл в виде проволоки и порошкообразной проволоки должна исключать: 

	142. 
	Л1 п. 717
	   Управление технологическим процессом ввода раскислителей и модификаторов в виде проволоки и порошкообразной проволоки должно быть:

	143. 
	Л1 п. 721
	   Наполнение ковшей жидким металлом при комплексной обработке жидкого металла (печь-ковш) должно производиться до уровня:

	144. 
	Л1 п. 729
	   Какие требования предъявляются к допустимой максимальной высоте складируемого металлолома?

	145. 
	Л1 п. 732
	   Какие требования предъявляются к работам по контролю взрывобезопасности перерабатываемого металлолома?

	146. 
	Л1 п. 735
	   Какие необходимо принять меры при обнаружении в партии металлолома взрывоопасных предметов?

	147. 
	Л1 п. 738
	   Где запрещается выполнение сварочных и других огневых работ при подготовке лома и отходов черных и (или) цветных металлов?

	148. 
	Л1 п. 741
	   Какие требования предъявляются к работам при резке сосудов и изделий, имеющих полости?

	149. 
	Л1 п. 1034
	   Какое напряжение должны иметь нагревательные приборы, используемые для подогрева форм литья под давлением?

	150. 
	Л1 п. 1035
	   Какое требование необходимо соблюдать в зоне пресс-форм при литье под давлением?

	151. 
	Л1 п.п. 1042-1043
	   Какое требование необходимо выполнять при эксплуатации кокилей?

	152. 
	Л1 п. 1046-1048
	   Какие требования предъявляются к машинам для центробежного литья?

	153. 
	Л1 п. 1049
	   Допускается ли установка изложницы на машину для центробежного литья без акта о балансировке?

	154. 
	Л1 п. 1052
	   Что должна предусматривать конструкция машины для центробежного литья?

	155. 
	Л1 п. 829
	   Какой должна быть температура наружной поверхности кожуха электрической печи сопротивления?

	156. 
	Л1 п. 832
	   Какой объем жидкого металла должны вмещать в себя емкости для аварийного выпуска металла в электрических печах сопротивления?

	157. 
	Л1 п. 839
	   Допускается ли снимать защитные кожухи с электрических проводов и аппаратов при работающих установках электрошлакового переплава?

	158. 
	Л1 п. 851
	   Какие мероприятия должны быть выполнены перед включением электропечи установки электрошлакового переплава?

	159. 
	Л1 п. 894
	   Какие блокировки должны иметь вагранки с водяным охлаждением?

	160. 
	Л1 п. 899
	   При какой температуре воздуха внутри шахты, допускается проведение ремонта вагранок после их охлаждения (воздухом от воздуходувки или естественной тягой)?

	161. 
	Л1 п. 892
	   Температура воды в рубашке водяного охлаждения фурменного и плавильного поясов вагранки не должна превышать?

	162. 
	Л1 п. 897
	   Вагранки закрытого типа должны быть оснащены:

	163. 
	Л1 п. 886
	   Что необходимо сделать в случае прекращения дутья во время хода плавки в вагранке?

	164. 
	Л1 п. 900
	   Чем должны оснащаться топливные баки для пламенных печей, работающих на жидком топливе?

	165. 
	Л1 п. 901
	   Сколько запорных вентилей должно быть на топливопроводе каждой печи, работающей на жидком или газовом топливе и где они должны быть установлены?

	166. 
	Л1 п. 902
	   Допускается ли ручная заливка жидкого топлива в расходные баки пламенной печи?

	167. 
	Л1 п.п. 908-909
	   Какое требование необходимо выполнять при зажигании газовых горелок пламенных печей?

	168. 
	Л1 п. 916
	   Ремонт ковшей должен проводиться после их охлаждения до температуры:

	169. 
	Л1 п. 923
	   При ручной переноске расплавленного металла в ковшах и тиглях масса переносимого вручную металла, приходящаяся на одного работающего, не должна превышать:

	170. 
	Л1 п. 928
	   Литейные ковши и тигли независимо от их емкости должны наполняться жидким металлом не более чем:

	171. 
	Л1 п. 931
	   Что должны иметь разливочные ковши, емкостью 0,5 тонны и более, перемещаемые подъемными кранами, монорельсами и на тележках?

	172. 
	Л1 п. 941
	   Каким требованиям должно отвечать устройство ковшей со стопором?

	173. 
	Л1 п. 944
	   Какие требования предъявляются к литейным инструментам (счищалки шлака, ложки, ломы, мешалки) в местах, соприкасающихся с расплавленным металлом?

	174. 
	Л1 п. 992
	   При литье по выплавляемым и выжигаемым моделям в изолированных помещениях выполняются следующие производственные процессы:

	175. 
	Л1 п. 1032
	   Допускается ли смешивание горелых смесей от оболочковых форм с общецеховыми формовочными смесями?

	176. 
	Л1 п. 1062
	   Какие требования предъявляются к ограждению рабочей площадки обслуживания дробелитейной машины?

	177. 
	Л1 п. 1061
	   Допускается ли эксплуатация дробелитейной машины при появлении течи воды?


